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1 Hayku YKpaiHu

JITHTBO®LJIOCO®IA BUVIAPJIA BAH OPMAHA KBAWTHA

VY posBinui «®inocodis norikn» Bimmapn Ban Opman Ksaiin
BUXOAUTH 3 TOrO, HIO «JIOTiKa PO3IIYKY€E ICTHHY y JEpeBi rpaMaTHKI»
[1, c.45]: «logic is, in the jargon of mechanics, the resultant of two
components: grammar and truth» [1, c. 70]. 3a KBaitHoM, pi3Hi BU3HaYCHHS
ICTHHH, 3 TOYKH 30pYy JIOTIKH, MICTSTb Pi3HI IPOCTI KOHCTITYEHTH CKJIaJHOTO
pedeHHs a0o0 cXeMaTH3alilo Ta MOBTOPHE 3aCTOCYBaHHS 30BHIIIHBOI
CTPYKTYPH CKJIQJIHOTO PEYEHHS; MiIPYHTSIM J0 LUX BH3HAYEHb € TOHATTS
«rpaMaTH4yHOi CTpyKTypm» [l, c.71]. ATpuOyTH CHiBBiZHOCATBCA 13
npeAnKaTaMu abo «PEeUeHHSIMH BiJKPUTOT CTPYKTYpU» MOJIOHO 0 TOTO, SIK
NPOMNO3HULIi CIIBBITHOCATBCA 13 «PCUCHHSIMH 3aKPHTOI CTPYKTYPH.
ATpuOYTH CHIBBIIHOCATHCS 13 MPOMO3HUIIISAMHU HEBIAMOBIIHICTIO BIaCHOI
igpuBigyamizamii. ¥ posmini «Logic in translation» Kgaiin 3a3Hauae, mpo y
IpoIeci MepeKyaay «3aaisHa» He TiAbKU Jiorika. SIKifo abopureH He
MOTO/DKYETHCS 13 KOHKPETHHM PEUSHHSM ITiJ{ 9ac IOy, y Hac BiICYyTHI
MiICTaBM JUIsl Tepekyany nporo pedeHHs sk «domutb». I[IpuponaHbo,
He3roja abopUreHa mo/10 MeBHOIO PEUCHHs HE HaJae HEOOXIAHUX MiJACTaB
JUIsL TIOSCHEHHS LbOTrO PEYCHHS SK TaKOro, «iCTHHa» SKOro Mae OyTH
OYEBUIHOIO JJIs abopureHa y eBHUM MOMeHT. Ale, 3a3Haudae KBaitn, «data
of this sort are all we have to go on when we try to decipher a language on
the basis of verbal behavior in observable circumstances» [1, c. 92]. IIpote,
Ha nymky KBaiiHa, jorika «BOYIOBYEThCS» Yy MEpeKIa «IIOBHIIIE», aHDK
iHIIl cuCTeMOTBOpYl po3nainu Hayku. Jlorika Hanexutb 1o chepu aii
oueBupHocti  (KBaitH  3acrepirae, 10  JeKceMa  «OYECBHIHHID»
BHUKOPHCTOBY€ETHCS HUM Y «TIOBEIIHKOBOMY» CMHCII, 06€3 «eIiCTeMOIOTIHHIX
HaTsKiB». «Konu (3a meBHUX 00CTaBHH) 51 HAa3MBAIO «OYEBUIAHUMY» PEUCHHS
Jlowumy, s Maro Ha yBa3i, 110 3a X 00CTaBUH i3 HUM OyJIe 3rOJICH KOXKEHY
[1, ¢.92]). ¥V posnini «Debate about the dichotomy» Ksaiin 3a3nauae:
«Certainly the scientist admits as significant many sentences that are not
linked in a distinctive way to any possible observations. He admits them so
as to round out the theory and make it simpler, just as the arithmetician admits
the irrational numbers so as to round out arithmetic and simplify computation;
just, also, as the grammarian admits such sentences as Carnap’s «This stone
is thinking about Vienna» and Russell’s «Quadruplicity drinks
procrastination» so as to round out and simplify the grammar» [1, c. 96]. ¥
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po3nini «The ground of logical truth» Kgaitn 3amepeuye nymKy, 3rimHO 3
SIKOIO PEUYCHHS € ICTHHHUM 3 MO3MIIT JIOTiKH, SKIIO BOHO € «ICTHHHHMY 32
rPaMaTHYHOIO CTPYKTYpoko. KBalH HasMBae WIO Te3y «IIHIBICTHYHOIO
TEOPI€I0 JIOTIYHOT iCTHHI» Ta 3a3HA¥a€, WO 3MICTY B Hill «MEHIIC, aHDK
3IAETHCSA 3 TEPIIOTO MoTIIsImy» [ 1, ¢. 105], OCKUTBKH IS Te3a CIIPUIUHSAETHCS
JI0 TOTO, IO «ICTHHHUMM» JIOTiYHI ICTHHU «pOOUTH» MOBA, TIIBKH MOBa — 1
HIYOTO TYT HE CITiBBiTHOCUTHCA i3 IPUPOIOIO CBITY.

I'pamaTH4Ha CTPYKTypa HIHCHO € «JIIHTBICTHYHOIO», alle TaKUM €
TaK0XX BOKaOYIIAAP, SIKM BUKOPHCTOBYIOTH, OO0 TOBOPHUTH IPO CBIT — OTXKE,
rpaMaTH4Ha CTPYKTYpa, 3 morisaay KsaiiHa, Tex € Takoro.

Kgaiin nmpumnyckae, mo «the logical truths owe their truth to certain
traits of reality which are reflected in one way by the grammar of our
language, in another way by the grammar of our language, in another way by
the grammar of another language, and in a third way by the combined
grammar and lexicon of a third language» [1, c. 105].

Ha nymky KBaiiHa, BiAMIHHICTh MiX IPaMaTHKOIO Ta BOKaOYJISIpOM €
IMaHEHTHOIO, M0 CHPUYHHSAETHCS 10 AIFTCPHATHBHUX KOMOIHAMIN HABITh y
MpoIieci aHai3y sKoich oHieT MOBH. OCKIIBKY BapirOETHCS IS BIIMIHHICTS,
i3 HEr0 BapilOIOTHCSA BIAMIHHOCTI MIXK JIOTIYHOIO Ta IHIIMMH iCTHHaMH. I3
LBOTO MOy, BIAMEKYBaHHS JIOTTYHOI ICTUHH «BHU3HAYAETHCS MPUMXOIO
JeCKpUNTHBHOTO Tpamaructa» [1, c. 106]. Ilpote € cyMHIBHUM, 3a3Havae
KBaiin, 1100 peueHHs «XUTAI0Cs» MK TUM, 100 OYTH ICTHHHHUM «3 MOTJIS LY
MOBHU» YW OyTH ICTHHHHM HEBHOI MipOI0 «3 MOTJISIIY NMPUPOIH CBITY» Y
BIJIMIOBIHOCTI 13 THUM, SIKHi 3 [IBOX IUIIXIB OOHpaEe rpaMaTHK y MPOLECi
OMHCYy MOBH, sKa BXe icHye. A0o, BiporimHo, «one could handle this by
counting all the sentences as true purely by virtue of language (in a word: as
analytic) that come out logically true under any of the various admissible
grammatical descriptions of the language» [1, c.106]. Ane doro Mmu
MParHeMo, KOJIM MO3HAYaeMO PEUYCHHS 5K «aHaJITH4He» abo «IiCTHHHE 3
HOIJIAAY MOBM»? SIKIIO MM CTaBUMO IUTaHHSA TAKHM YHMHOM, 3MILIYEThCS
(GoKyC: BIH MEPEXOMUTh HA «ICTHHHUN 3 MOTSILY». SIKUM YHHOM,
YpaxoBYIOYM TIeBHI OOCTaBUHM Ta IICBHE «ICTHUHHE pPEYCHHI» MH
CIOJIBAaEMOCS TOKa3aTH, IO PEYEHHS € ICTUHHHUM, YPaxOBYIOUM Iii
oOctaBuHM? SIKIIO MM MOXEMO IOKa3aTH, II0 1I€ PEYEHHS «3 TOUYKH 30py
JIOTIKI CIIPUYUHSIE PEYCHHS! ISl OIUCY IIMX OOCTABUH, YM BapTO MPAarHyTH
yorock Oursioro? 3pemroro, BucHOBKoBYe KBaiiH, «Logical truths are tied
to translation in no deeper sense, I argued, than other obvious truths, e. g.,
utterances of «lt is rainingy in the rain» [1, c. 96-97].
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